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Smilouva o marketingové spolupraci

Marketing agreement

mezi

BSH domaci spotiebice s.r.o.

sidlem: Praha 5, Radlicka 350/107c, 15800 kterou
zastupuji jednatelé:

ICO: 25126954

registrovana C 51947 vedena u Méstského soudu
v Praze

dale jen ,Spoleénost”

a

Ceské vysoké uéeni technické v Praze (CVUT),
Cesky institut informatiky robotiky a
kybernetiky (The Czech Institute of
Informatics, Robotics and Cybernetics, CTU)
Jugoslavskych partyzanu 1580/3, 160 00, Praha
Zastoupeny:

ICO: 68407700

DIC: CZ68407700

dale jen ,Partner”

Spolecné dale jen jako ,Strany“ nebo jednotlivé
LStrana“

Preambule

Partner patfi k nejvétSim a nejstarSim technickym
vysokym Skolam v Evropé. V ramci Testbedu pro
Primysl 4.0 na Ceském institutu informatiky,
robotiky a kybernetiky CVUTv Praze a mezi jinymi
robotickymi  pracovisti buduje novou verzi
robotického baru, ktera bude ve velké mife
vyuzivat principy Primyslu 4.0 a digitalni vyroby
a kromé michanych napojl pfipravovat také pivo
¢i kavu. Soucasti projektu je i prostor pro
poradani akci.

Spole¢nost je hlavnim dodavatelem domacich
spotfebi¢u znacky ,Siemens” (dale jen ,Domaci
spotiebiée) v Cesku a na Slovensku.
Spolec¢nost patfi do koncernu BSH Hausgerate
GmbH (dale jen ,BSH“). V ramci odbytovych
aktivit Spole¢nosti zavadi rlizna marketingova
opatfeni tykajici se obchodu a koncového
zékaznika.

CVUT - robobar

Between

BSH domaci spotiebice s.r.o.

registered office: Prague 5, Radlicka 350/ 107c,
15800

represented by

ICO: 25126954
registered C 51947 at the Municipal Court in
Prague

dale jen “Spole¢nost”

and

Ceské vysoké uéeni technické v Praze (CVUT),
Cesky institut informatiky robotiky a
kybernetiky (The Czech Institute of Informatics,
Robotics and Cybernetics, CTU) Jugoslavskych
partyzan( 1580/3, 160 00, Praha 6 Represented
by:

ICO: 68407700

DIC:CZ68407700

Hereinafter as the ,Partner”

Hereinafter jointly as ,Parties” or individually
.Party*

Preamble

The Partner is one of the largest and oldest
technical universities in Europe. As part of the
Testbed for Industry 4.0 at the Czech Institute of
Informatics, Robotics and Cybernetics CTU in
Prague and among other robotic workplaces, it is
building a new version of a robotic bar that will
make extensive use of Industry 4.0 principles and
digital production and, in addition to mixed drinks
to prepare beer or coffee. The project also
includes an event space.

The company is the main supplier of "Siemens"
household appliances (hereinafter referred to as
"Home Appliances") in the Czech Republic and
Slovakia. The company belongs to BSH
Hausgerate GmbH (hereinafter referred to as
"BSH"). As part of its sales activities, the
Company introduces various marketing
measures for business and end-customers.
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Strany se dohodly na nasledujici smlouvé
o spolupraci (déle jen ,Smlouva®):

1.1

2.1

2.2

23

24

25

CVUT -

Predmét smlouvy

Pfedmétem této Smlouvy je postoupeni
ur¢itych  Domacich  spotfebi¢li  znacky
“Siemens”  Partnerovi a  poskytovani
marketingovych a dalSich plnéni ze strany
Partnera vici Spole¢nosti.

Plnéni Spole¢nosti

Spole¢nost postoupi Partnerovi
k pouzivani Domaci spotiebiCe znacky
,oiemens“ uvedené v Priloze 1 této

Smlouvy (dale jen »Zapujéené
spotiebi¢e“), a to na dobu uvedenou
v této pfedmétné priloze (dale jen ,Doba
zapujcky“). Domaci spotiebice doda
Spole€nost na vilastni naklady na adresu
Partnera.

Partner bude poucen o technické
manipulaci s Domacimi spotiebidi
aojejich prednostech, aby je mohl

optimalné vyuzivat a promovat.

ZapUljcené spotrebice zUstavaji béhem
platnosti Smlouvy, resp. Doby zapujcky ve
vlastnictvi Spolec¢nosti.

Se Zapujcenymi spotfebici musi byt béhem
postoupeni zachazeno opatrné. Partner od
okamziku prevzeti Zapujcenych spotfebicu
az do nabyti vlastnictvi k nim v souladu s ¢l.
2.5, 2.6 nize rucCi za jejich ztratu nebo
poskozeni.

Po uplynuti Doby zapujcky Partner

k tomuto okamziku ziska Zapujcené
spotfebice jako celek za kupni cenu
(zbytkovou hodnotu pouzivanych
spotfebicu), ktera je uvedena v pfiloze €. 1.
Kupni cena (zbytkova hodnota)
ZapUjcenych spotfebi€l je vzajemné
zapocitatelna za protiplnéni Partnera
uvedena v pfiloze 1.

robobar

The Parties have agreed on the following
Cooperation Agreement (hereinafter referred to
as the "Agreement”)

1.

1.1

2.1

2.2

2.3

24

2.5

Object of the Agreement

The subject of this Agreement is the
assignment of certain Home Appliances of
the "Siemens" brand to the Partner and the
provision of marketing performance by the
Partner in the position of an influencer
towards the Company.

Performance of the Company

The Company will make the Home
Appliances of the “Siemens” brand listed
in Annex 1 of this Agreement (hereinafter
referred to as Borrowed Appliances")
available to the Partner for the period
stated also in the respective Attachment
(hereinafter as “Borrowing Period”). The
Company shall delivered Borrowed
Appliances at its own expense to the
address of the Partner.

The Partner will be informed about the
technical handling of Borrowed Appliances
and their benefits in order to make the best
use and of them promote them.

The Borrowed Appliances remain the
property of the Company during the term of
the Agreement, respectively Borrowing
Period.

The Borrowed Appliances must be handled
with caution during the assignment. The
Partner is responsible for the loss or
damage of the Borrowed Appliances from
the moment of their receipt until the
moment of acquisition of ownership in
accordance with Art. 2.5, 2.6 below.

At the end of the Borrowing period, the
Partner will acquire the Borrowed
Appliances as a whole at the purchase
price (residual value of used appliances)
that had been agreed by the Parties in
Annex 1. The purchase price (residual
value) of the Borrowed Appliances is
mutually offset against the Partner's
performance set out in Annex 1.
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3.1

3.2

3.3

Plnéni Partnera
Pronajem prostoru pro akce

Partner poskytne Spole€nosti prostory na
celkem 1 jednodenni akci. Planovany termin
akce je tfeba ozndmit minimalné 30 dni
pfedem. V ramci akce je mozné plné vyuzit
prezentacni mistnost a prezentacni techniku
i robobar. Spotfebu napojl a surovin
uhradi Spole¢nost dle skuteéné spotfeby. Na
akcich bude mozné pofizovat videozaznamy
i fotografie a tyto materialy sdilet na webovych
strankach Spolecnosti i socialnich sitich.
Podminkou pro zvefejnéni pofizenych
videozaznam( a fotografii je odsouhlaseni
obsahu Partnerem pfed jejich uvefejnénim
a to v pisemné podobé.

Umoznéni prezentace na akcich

Partner umozni Spole¢nosti umistit
v prezentaCnim prostoru na viditelném misté
propagacni materialy (letacky) na akci
Spole¢nosti. Partner umozni Spole¢nosti
umisténi propagacniho rollupu, ktery bude
informovat o propojeni robobaru a systému
Home Connect (Podobu rollupu je nutné si
predem odsoubhlasit), a to na Noci védcu a dni
otevienych dvefi. Partner umozni Spolecnosti
zakomponovani prezentacniho videa, které
bude zobrazovat robotické technologie
v kombinaci s technologii Home Connect
natoeného v prostorech Partnera do
programu Dne otevienych dvefi a Noci védcl
konanych v dobé platnosti této smlouvy. Na
akci Noc védcu je rovnéz mozné zaradit
osobni vystoupeni Skolitele spoleCnosti.

Spoluprace na vytvareni a umisténi
obsahu

Partner béhem doby platnosti Smlouvy
umozni pfi pouziti SpotfebiCd Siemens
tvorbu nasledujiciho obsahu a umisti ho
nasledujicim zplsobem:

- 4x video + set fotografii z provozu
robotické  technologie v kombinaci
s technologii Home Connect (robobaru
s vyuzitim kavovaru a dalSich
spotiebi¢ll), které zahrnuji Domaci
spotiebi¢ a znacku Siemens.

Tyto materialy budou umistény i na webové
strance Testbedu pro primysl 4.0, a mohou byt
oznaCeny Domaci spotfebie poskytnuté
Spolecnosti.

CVUT - robobar

3.1

3.2

3.3

Performance of the Partner
Venue rental

The Partner will provide the Company with
premises for a total of 1 one-day event. The
planned date of the event must be notified at
least 30 days in advance. The event includes
full use of the presentation room and
presentation equipment as well as the robo-
bar. Consumption of beverages and food
will be reimbursed by the Company
according to actual consumption. Videos and
photographs will be taken at the events and
these materials will be shared on the
Company's website and social media.
The videos and photographs taken must be
approved by the Partner in writing before
publication.

Presentation on events

The Partner will allow the Company to place
promotional materials (leaflets) in a visible
place in the presentation area. The Partner
will allow the Company to place a
promotional rollup, which will inform about
the connection of the robobar and the Home
Connect system (The form of the rollup must
be agreed in advance), on Scientists' Night
and Open Days. The Partner will allow the
Company to incorporate a presentation video
showing robotic technology combined with
Home Connect technology filmed at the
Partner's premises into the Open Day and
Scientists' Night programme held during the
term of this Agreement. A personal
appearance by a Company trainer may also
be included at the Scientist Night event.

Cooperation on creating and placing the
content

During the term of the Agreement, the
Partner shall allow the following content to
be created using Siemens Appliances and
shall place it as follows:

- 4x video + set of photos of the operation
of the Robobar using the coffee machine
and other appliances), which include the
Home Appliance and the Siemens brand.

These materials will also be posted on the

Industry 4.0 Testbed website, and the

Home Appliances provided by the

Company may be labeled.

They can also be posted on CIIRC social
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Déle mohou byt umistény na socialnich sitich networks on Twitter, Facebook and
CIIRC, a to na Twitter, Facebook a LinkedIn. LinkedIn. The contribution must be in
Pfispévék musi byt v souladu s béznymi accordance with the regular contributions
pfispévky na socialnich sitich CIIRC. Partner on the CIIRC social networks. The partner
umozni pfispévky na socialnich sitich nejvyse will allow contributions on social networks
3 x aktualizovat. Minimalni interval aktualizace to be updated no more than 3 times. The
prispévkl je 1 aktualizace za mésic. V ramci minimum post update interval is 1 update
Noci védcu ¢i Dne otevienych dvefi, mohou byt per month. As part of Scientists' Night or
materialy umist&né i na webovych strankach Open Day, materials may also be posted
CIIRC. on the CIIRC website.

The form of the aforementioned content
Podoba vySe uvedenych  obsahd musi and the specific representation will always
byt vsouladu sbézné uvefejhiovanymi be the subject of separate negotiations
pfispévky a konkrétni ztvarnéni budou vzdy between the Parties. The final form of the
pfedmétem samostatnych jednani mezi contribution will always be agreed in
Stranami. Finalni podoba pfispévku bude vzdy writing by a representative of the Company
pfed zvefejnénim odsouhlasena zastupcem before publication. A quantification of this
Spolec¢nosti a to v pisemné podobé. performance is set out in Annex 2 to this

Agreement.

The Parties shall provide each other with

Smluvni strany si vzdjemn& poskytnou photographs and videos of the
fotografie a videa z pfispévku v elektronické Contributions in electronic form. The
podobé&. Smluvni strany si vzajemné udéluji Parties grant each other a non-exclusive,
nevyhradni, neodvolatelné, podle ucelu irrevocable, purpose-specific, media,
pouziti a medialné, prostorové spatial and time-limited right to use the
a Casové neomezené pravo na pouzivani photographs with a link and, in particular
fotografii s odkazem a zejména (nikoliv (but not exclusively) the right to place them
vyluéné) pravo na umisténi na webové on the Company's website
strance Spole¢nosti www.siemens-home.bsh- https://www.siemens-home.bsh-

group.com/cz/ a https://www.siemens- group.com/cz and https://www.siemens-
home.bsh-group.com/sk/, na  webovych home.bsh- group.com/sk, on the websites
strankach k technologii Home Connect regarding Home Connect, on the websites
a u obchodnich  partnerli nebo na of the Company's business partners or on
socialnich sitich Spole¢nosti, vzdy pouze ve the Company's social media sites, always
spojitosti se znackou Siemens. only in connection with the Siemens brand.

When placing content, each Party is

Kazda smluvni strana pfi umisténi obsahu responsible for complying with radio
odpovida za dodrzovani zakonnych pfedpisU broadcasting and television laws, other
pro rozhlasové a televizni vysilani, ostatnich laws, and the rules of the social network in
zakonnych predpist a pravidel dané socialni question.

sité.

3.4 Spoluprace pii tvorbé studentskych 3.4 Cooperation on student projects

projektt

The partner will enable the use of
Partner umozZni vyuziti poskytnutého equipment provided by the Company for
vybaveni od Spole¢nosti pro studentské student projects (for example for
projekty  (napfiklad pro  bakalafské bachelor's and master's theses) in the field
a diplomové prace) z oboru inteligentnich of intelligent buildings and home
budov a domaci automatizace. automation.

4. Vymezeni prav 4. Definition of rights

Partner prfevede na SpoleCnost veSkera The Partner will transfer to the Company
prevoditelna prava na zverejnéni, kopirovani any transferable rights to the disclosure,
a vyuziti plnéni poskytnutych na zakladé této copying, and use of the benefits provided
Smlouvy (v€etné pfFipadného obrazového under this Agreement (including any
materidlu), a to vZzdy ve spojeni se znackou pictorial material), always connected with
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4.2

4.3

4.4

5.1

Siemens. Tento pfevod neni Zadnym
zpUusobem mistné, casoveé, ucelové
a medialné omezeny a zahrnuje pravo na
zménu a na pfevod na tfeti osobu. Pokud
nelze prava a opravnéni k nékterému plnéni
prevést, tak Partner poskytne Spolecnosti
mistné, cCasové, ucelové a medialné
neomezené vyhradni pravo Kk uZivani
s pravem na zmeénu a prevod na treti osobu.

Spole€nost bude opravnéna pouzivat za
ucelem propagace svych produktd jméno
Partnera a/nebo vyobrazeni Partnera, ktera
ziskal od Spole¢nosti ¢ zhotovil pro
Spole¢nost, nebo ktera Partner Spole¢nosti
dal k dispozici pouze na zakladé predchoziho
vyslovného souhlasu. Spole¢nost se pfi
zamySleném pouZiti jména Partnera a/nebo
vyobrazeni Partnera v reklamé pfedem
domluvi na hlavnich rysech této reklamy
a zajisti, aby nedoslo k jakémukoli znevazeni
osoby a image Partnera. Souhlas s vyuzitim
jména Partnera a/nebo vyobrazeni Partnera
se nevztahuje na pouziti dila v televiznich
spotech, OOH a ti§ténych kampanich.

Partner ruéi za to, ze v dsledku autorskych
a ostatnich prav obsazenych v této Smlouvé
nedojde k posSkozeni prav tfetich osob,
apotvrdi, Ze mu neni znamo jakékoli
poruseni prav tfetich osob.

Uplatni-li tfeti osoba naroky vyplyvajici
z poruseni prava tretich osob na zakladé
autorskych a ostatnich prav obsazZenych
v této Smiouvé, odSkodni Partner
Spolec¢nost, jeji jednatele a ostatni pfipadné
dotéené zaméstnance od téchto narokd,
prfevezme naklady a poplatky souvisejici se
soudni obhajobou a uhradi celkovou vzniklou
Skodu.

Platebni podminky

Strany jednomysIné vychazi z toho, Ze na
zékladé Smlouvy dochazi k vzajemné sméné
plnéni (obrat podobny vyméné). Hodnota
kazdého pInéni je odménou za jiné plnéni.

Strany se shodly na tom, Ze hodnota pInéni
Partnera  odpovida hodnoté plnéni
Spole¢nosti. Hodnota plnéni Spole€nosti
podle &l. 2 Smlouvy, jakoz i hodnota plnéni
Partnera podle €. 3 a 4 je uvedena

CVUT - robobar

4.2

4.3

4.4

5.1

the Siemens brand. This transfer is in no
way locally, temporally, purposefully and
medially limited and includes the right to
change and transfer to a third party. If
rights and authorization for some
performance cannot be transferred, the
Partner will provide the Company with a
locally, temporally, purposefully and
medially unlimited exclusive right of use
with the right to change and transfer to a
third party.

In order to promote its products, the
Company will be upon Partner’s approval
entitled to use the name of the Partner and
/ or then Partner’s images that he/she has
obtained from the Company, or made for
the Company, or which the Partner has
made available to the Company. In the
event of the intended use of Partner's
name and / or Partner's image in the
advertisement, the Company will discuss
the main features of this ad in advance
and ensure that there is no
disparagement of the person and the
image of the Partner. The consent to use
the name of the Partner and / or Partner’s
images does not apply to TV spots, OOH
and print campaigns.

The Partner warrants that due to
copyright and other rights contained in
this Agreement, the rights of third parties
are not prejudiced and acknowledges that
he/she is not aware of any violation of the
rights of third parties.

If a third-party claim that a third party's
rights are infringed on the basis of
copyright and other rights contained in
this Agreement, the Partner shall
indemnify the Company, its agents and
any other employees from such claims,
assume the defence costs and related
fees, and cover the total damage
incurred.

Payment terms

The Parties unanimously assume that on
the basis of the Contract, there is a
reciprocal exchange of performance
(exchange-like turnover). The value of
each performance is a reward for another
performance.

The parties have agreed that the value of
the Partner's performance corresponds to
the value of the Company's performance.
The value of the Company's performance
under Article 2 as well as the value of the
Strana 5/11
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5.3

54

5.5

v Pfiloze této smlouvy. Odmény budou vzdy
vyplaceny na zakladé oboustranné dohody
po spinéni dohodnutého plnéni za jednotlivé
spotrebice, a to v€etné zakonné DPH, pokud
je plnéni pfedmétem DPH.

Strany nejpozdéji k terminu uvedenému
v Pfiloze této smlouvy vystavi vzajemné
fadné danové doklady (faktury) na
poskytnutda a domluvena plnéni, na téchto
dafiovych dokladech (fakturach) musi byt
uvedeny vesSkeré zakonné Udaje. Na kazdém
darfiovém dokladu (faktufe) musi byt uveden
odkaz na tuto Smlouvu. Danové doklady
(faktury) musi nést oznaceni ,Obrat obdobny
vymeéné —zadny penézni tok".

Pohledavky z danovych dokladu (faktur) jsou
splatné k terminu uvedenému v Pfiloze
této smlouvy a jsou vzajemné zapocitatelné,
aniz by k tomu bylo zapotfebi zvlastni
prohlaseni obou Stran.

Partner vystavi po uUsp&Sném poskytnuti
plnéni danovy doklad v elektronické
formé s odkazem na smlouvu, tuto
fakturu s detailnimi polozkami a dokladovym
materialem (fotografie z akci, printscreeny
z webu/socialnich siti apod.) zasle na
fakturacni adresu: Cz-

Dané

Partner sam zodpovida za fadné zdanéni
vSech plateb prijatych od Spole¢nosti.
Prokaze-li se, Ze plnéni Partnera nepodléhaji
dani z pfidané hodnoty, musi Partner
neprodlené uhradit Spole¢nosti nepravem
vykazanou dan z pfidané hodnoty a zaroven
se zfici pozadavku na bezdlvodné
obohaceni.

CVUT - robobar

5.3

5.4

5.5

Partner's performance under Articles 3
and 4 are stated in the Attachment.
Rewards will always be paid based on
mutual agreement after created
performance, including the statutory VAT,
if performance is subject to VAT.

Not later than on the date stated in the
Attachment, the Parties issue mutually
proper tax documents (invoices) for the
provided and agreed performance, these
legal documents (invoices) must contain
all legal data. Each tax document
(invoice) must include a reference to this
Agreement. Tax documents (invoices)
must be labelled “Exchange-like turnover
- no cash flow”.

Claims based on the tax documents
(invoices) are payable as on of the date
stated in the Attachment and are mutually
recognizable without the need for
a separate declaration of the two Parties.

After successful performance, the Partner
shall issue a tax document in electronic
form with a reference to the contract, this
invoice with detailed items and supporting
materials (photos from events,
printscreens of agreed outputs) will be
sent to the following billing address: CZ-

Taxes

The Partner is responsible for the proper
taxation of all payments received from
the Company. |If the Partner's
performance is proven not to be subject
to value added tax, the Partner must
immediately pay the wrongly charged
value added tax back to the Company
and at the same time waive the
requirement for unjust enrichment.
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7.

71

8.1

Loajalita, exkluzivita

Strany se zavazuji upustit od veskerych
jednani, ktera by mohla poskodit obchodni
uspéch nebo vefejnou povést druhé
Strany. Strany budou pfi verejné
prezentaci vzajemné spoluprace brat
pfiméfeny ohled na zajmy druhé Strany.
Pro poskytnuti tiskovych sdéleni a jina
uvefejnéni tykajici se uzavieni a obsahu
této Smlouvy je zapotfebi souhlasu obou
Stran.

Povinnost mi¢enlivosti

Se zavérem a obsahem této Smiouvy,
obchodnimi postupy stejné jako se
znalostmi a zku$enostmi ziskanymi od
nebo prostfednictvim druhé Strany vramci
poskytovani plnéni nebo s jinymi
informacemi ziskanymi od druhé Strany
v ramci obchodniho vztahu (dale jen

LInformace®) budou Strany ilel
nepovolanym tfetim stranam zachazet
jako s duvérnymi, ledaze se staly pravné
vSeobecné znamymi, existuje zakonna
a ufedni povinnost zvefejnéni, kterou ke
zvefejnéni zavazana Strana ma po
seznameni se s takovouto povinnosti
zvefejnéni neprodlené sdélit pisemné
Strané druhé, nebo pokud druha Strana
souhlasila v jednotlivém pfipadé
s pfedanim Informaci. Strany vyuziji tyto
Informace vyhradné za ucelem potfebnym
pro poskytnuti pInéni. Tato povinnost
mlCenlivosti nadale pFetrvava po dobu tfi
(3) let po ukon&eni smluvniho vztahu.

Odpovédnost

Dalsi odpovédnost Spolec¢nosti je zasadné
vylou€ena, ledaze by Skodu zpusobila

umysiné nebo z hrubé nedbalosti
Spole€nost nebo  jeji  zaméstnanci
a povéfenci nebo pokud by doSlo
k poruseni zasadni smluvni povinnosti

(zékladni povinnost). V pfipadé lehkého
umyslného poruseni zakladnich povinnosti
je odpovédnost Spole¢nosti omezena na
pfedvidatelna, typicka smluvni poskozeni.
Odpovédnost za zavinéné ublizeni na

zivoté, téle nebo zdravi v pfipadé
umysiného zamiceni zavad zlstava
nedotéena. Rovnéz plati odpovédnost

podle zakona o odpovédnosti vyrobce za
Skody zplisobené vadou vyrobku.

CVUT - robobar

7.1

8.1

Loyalty, exclusivity

The Parties undertake to refrain from any
action that could harm the commercial
success or public reputation of the other
Party. In public presentation of mutual
cooperation, the Parties will take due
account of the interests of the other Party.
For the provision of press releases and
other publications regarding the
conclusion and content of this Agreement,
the consent of both Parties is required.

Obligation of confidentiality

The Parties shall treat the conclusion and
the content of this Agreement, business
practices, as well as the knowledge and
experience gained from or through the
other Party in providing performance, or
other information obtained from the other
Party as part of the business relationship
("Information") in relation to unauthorized
third parties as confidential, unless it has
become legally well-known, there is a
statutory and official disclosure obligation,
which the Party obligated to disclose shall
immediately communicate in writing to the
other Party after becoming aware of such
disclosure obligation, or if the other Party
has agreed on an individual case with the
transmission of the Information. The
parties will use this Information solely for
the purpose of providing the performance.
This obligation of confidentiality persists
for three (3) years after termination of the
contractual relationship.

Liability

Further liability of the Company is, in
principle, excluded unless the Company or
its employees and agents have caused the
damage intentionally or through gross
negligence, or if there has been a breach
of a fundamental contractual obligation
(basic obligation). In the case of a slight
deliberate  breach of fundamental
obligations, the Company's liability is
limited to foreseeable, typical contractual
damages. Liability for culpable damage to
life, limb or health in case of deliberate
concealment  of  defects remains
unaffected. The liability under the
Producer Liability Act for damage caused
by product defect also applies.
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10.

10.1

10.2

10.3

1.

12.

Platnost smlouvy, vypovéd

Tato Smlouva nabyva platnosti a u¢innosti
dnem podpisu obéma smluvnimi stranami
a je uzaviena na 24 meésict. Smlouvu
mohou obé Strany fadné vypovédét bez
udani ddvodu ve vypovédni Ihité
2 mésicu, po€inaje prvnim dnem mésice
nasledujiciho po doru€eni vypovédi druhé
Smluvni strané.

Pravo obou Stran odstoupit od této
Smlouvy ze zavaznych dlvod( zlstava
nedotéeno. O zavazny dlivod na strané
Spolec¢nosti se kromé zakonnych divodu
jedna pfedevsim tehdy, kdyz

10.2.1 Partner porudi povinnosti uvedené
v bodech 3, 4, 7, 8 a 13 nebo
10.2.2 Partner porusi podstatné
povinnosti jednat s péci vyplyvajici
z této smlouvy nebo

10.2.3 se podstatné zhorSi majetkové
poméry Parthera nebo bude
zazadano o soudni insolvenéni
fizeni na majetek Partnera.

Jednani smérujici k ukonéeni této Smlouvy
jsou ucinna pouze v pisemné podobg.

Kontaktni osoby

Kontaktnimi osobami této

Smlouvy jsou:

v pripadé

e Za Spolec¢nost:

e Za Partnera:

Vseobecné obchodni podminky

VSeobecné obchodni podminky Partnera
vztahujici se k poskytovanému plinéni
netvofi sou¢ast Smlouvy, prestoze Partner
odkazoval nebo odkazuje na jejich platnost
v pfipadnych nabidkach nebo potvrzenich
zakazky nebo ve zvlastnich prohlaSenich.
Nevyjadfi-li se Spole€nost k podobnym
odlisSnym podminkdm, neznamena to
uznani nebo souhlas, totéz plati i pro
budouci Smlouvy.

CVUT - robobar

10.

10.1

10.2

Contract validity, termination

This Agreement enters into force and
comes into effect on the date of its
signature and is concluded for period of 24
months. The Agreement may be duly
denounced by the two Parties without
giving any reason within a period of notice
of two months, commencing on the first
day of the month following receipt of the
notice by the other Contracting Party.

The right of both Parties to withdraw from
this Agreement for serious reasons
remains unaffected. A serious reason on
the part of the Company is, in addition to
legal reasons, particularly when

10.2.1 The Partner violates the obligations

10.2.2

10.2.3

11

12

set forth in articles 3,4, 7, 8 and 13 or

the Partner violates the essential
obligation to act with care arising from
this Agreement or

the Partner's property relations will
deteriorate substantially, or legal
insolvency  proceedings  against
Partner's property will be requested.

10.3 Negotiations leading to termination of this

Agreement are effective only in written form.

Contact persons

The contact persons in the case of this
Agreement are:

e Company:

e Partner:

General Terms and Conditions

The General Business Terms of the
Partner relating to the performance
provided do not form part of the Agreement
even though the Partner referred or has
referred to their validity in any tenders or
contract confirmations or in special
statements. If the Company does not
agree to similarly different conditions, this
does not mean recognition or consent, the
same applies to future Agreements.
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13.

13.1

13.2

14.

141

14.2

14.3

Corporates  Social
Responsibility/Obecny
o rovhém zachazeni

zakon

Partner se zavazuje dodrzovat zakony
pravé uzivaného pravniho fadu (fadu),
nebude tolerovat zadnou formu korupce
a uplaceni, bude dodrzovat zakladni prava
zameéstnancu, zakaz prace déti a nucené

prace. Kromé toho prevezme
zodpovédnost za zdravi a bezpelnost
svych  zaméstnancl na  pracovisti,

spravedlivé odménovani a pracovni dobu,
bude dodrzovat zakony o ochrané
zivotniho prostiedi a bude v maximalni
mife podporovat a vymahat dodrzovani
téchto principt od svych dodavatel(.

Partner se zavazuje dodrZzovat zak.
€. 198/2009 Sb. antidiskriminacni zakon,
to znamena, Ze zabrani nebo odstrani
znevyhodnéni nebo omezeni na zakladé
rasového nebo etnického puvodu, pohlavi,
viry nebo svétového nazoru, véku nebo
sexualni identity. Upozorfiujeme na zakaz
diskriminace zaméstnavateld,
zameéstnancu, externich poskytovatell
sluzeb, kolegl i ostatnich obchodnich
partnerd.

Zavérecna ustanoveni

Tato Smlouva nahrazuje vSechny pfipadné
dfivéjSi dohody mezi Stranami souvisejici
s pfedmétem Smlouvy.

Zmény a doplnéni této Smlouvy jsou U¢inné
pouze v pisemné podobé. To plati rovnéz
pro zménu pozadované formy. Vedlejsi
ustni ujednani jsou vylou€ena. Povinnost
dodrzovani pisemné podoby Ize zrusit
pouze pisemné. Strany se dohodly, ze
v pfipadé konkretizace pInéni, ktera maji
byt poskytnuta na zakladé této Smlouvy, se
jedna o dodrzeni pisemné formy také pfi
zaslani zpravy emailem.

Stane-li se nékteré ustanoveni neu€innym
nebo neproveditelnym, nebude tim dotena
platnost této Smlouvy. Strany nahradi toto
neucinné ustanoveni ucinnym
ustanovenim, které bude svym
ekonomickym ucelem co nejvice odpovidat
neucinnému ustanoveni. Totéz plati rovnéz
v pfipadé, kdyz ustanoveni této Smlouvy
vykazuji mezery, které Strany neumysiné
zavinily.
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13

13.1

13.2

14

14.1

14.2

14.3

Corporate Social Responsibility / General
Act on Equal Treatment

The Partner undertakes to observe the laws
of the currently used legal order, will not
tolerate any form of corruption and bribery,
will respect the fundamental rights of
employees, the prohibition of child labour
and forced labour. In addition, he/she will
take responsibility for the health and safety
of his/her employees at the workplace, fair
pay and working time, comply with
environmental laws and will fully support
and enforce compliance with these
principles from his/her suppliers.

The Partner undertakes to comply with Act
No. 198/2009 Sb. Anti-Discrimination Act,
that is, to prevent or eliminate
disadvantages or restrictions based on
racial or ethnic origin, gender, belief or
world opinion, age or sexual identity. We

draw attention to the prohibition of
discrimination against employers,
employees, external service providers,

colleagues and other business partners.

Final Provisions

This Agreement supersedes any prior
agreements between the Parties relating to
the subject matter of the Agreement.

Amendments to this Agreement are
effective only in written form. This also
applies to changing the desired form.
Additional oral arrangements are excluded.
The obligation to keep a written form can
only be cancelled in writing. The parties
have agreed that, in the case of
specification of performance to be provided
under this Agreement, the written form is
also complied with when sending the e-mail
message.

If any provision becomes ineffective or
impracticable, this shall not affect the
validity of this Agreement. The parties will
replace this ineffective provision with an
effective provision that will for its economic
purpose correspond to the ineffective
provision as closely as possible. The same
shall apply if the provisions of this
Agreement show gaps which the Parties
have unintentionally caused.
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14.4

14.5

14.6

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou
vyhotovenich s platnosti originalu v esko-
anglickém znéni. V pfipadé rozporu mezi
jazykovymi verzemi ma prednost jeji Ceské
znéni.

Tato Smlouva se fidi vyhradné pravem
Ceské republiky s vylougenim kolizniho
prava a jednotné Umluvy OSN o
smlouvach o mezinarodni koupi zbozi
(CISG).

K FeSeni veskerych sporl vyplyvajicich z
této Smlouvy je vyhradné pfislusny obecny
soud.

V/InPraha,dne/on.............. 2022

BSH domaci spotrebice s.r.o.

14.4

14.5

14.6

This Agreement is drawn up in two copies
with effect of the original in the Czech-
English version. In the event of a conflict
between the language versions, the Czech
version shall prevail.

This Agreement is governed solely by the
law of the Czech Republic, with the
exclusion of conflict of laws and the United
Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods (CISG).

All relevant disputes arising out of this
Agreement shall be solved exclusively at
the competent general court.

V/InPraha,dne/on .....cccccoeeeeerennnnn. 2022

Ceské vysoké uéeni technické v Praze
(CVUT), Cesky institut informatiky

robotiky a kybernetiky (The Czech

Institute of Informatics, Robotics and
Cybernetics, CTU)

CVUT - robobar
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Priloha 1: Domaci spotiebice
Annex 1: Home appliances

Pocet / Cislo ProtipInéni / Fakturovana ¢astka za
No. of spotiebice/VIB / Performance of the spolupraci
appliances Appliance number / Partner (zbytkova hodnota
viB pouzivanych
spotiebict) /
Nazev spotiebice / To be invoiced
Appliance name (residual value of
used appliances)
Vyuziti multimedialniho
2 TQ707R03 prostoru véetné 16 000 K¢&
Kavovar robobaru na jednodenni
akci
Umoznéni natoceni
1 KG39NHXEP videa a pofizeni setu 8 600 K¢
Chladnic¢ka fotografii a jejich
umisténi dle bodu 3.3.
1 EX675LYV1E Umoznéni prezentace
Varna deska na akcich pro vefejnost 5 500 K¢

2-leta zaru¢ni doba na spotfebice bézi od predani spotfebi¢t Partnerovi/ The 2-year warranty period runs
from the handover of the appliances to the Partners.

Fakturace prob&hne po splnéni dohodnutého, nejpozdéji ke konci této smlouvy, tedy do 2 let po podpisu. /

The invoices will be issued after the fulfillment of the agreed performance, at the latest by the end of this
contract, ie within 2 years after signing.

V Praze, dne

BSH domaci spotrebice s.r.o.

CVUT - robobar

V Praha, dne / on
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